
INSTALLATIONANDSERVICEMUSTBEPERFORMEDBYAQUALIFIEDINSTALLER.

IMPORTANT:SAVEFORLOCALELECTRICALINSPECTOR'SUSE.

READANDSAVETHESEINSTRUCTIONSFORFUTUREREFERENCE.

Theelectrical requirements for this oven are 115-120 voltsAC, 15 amps or larger.

IMPORTANT-PLEASEREADANDFOLLOW
. Before beginning, please read these instructions completely and carefully

. Be sure to DISCONNECT THE PLUG of the microwave oven from the electrical outlet before installing the built in trim kit

Remove the turntable from the oven cavity

. Because the kit includes metal parts, caution should be used in handling and installation to avoid the possibility of injury

. Do not remove permanently affixed labels, warnings, or plates from the product This may void the warranty

. Please observe all local and national codes and ordinances

• The installer should leave these instructions with the consumer who should retain for local inspector's use and for

future reference.

PARTSINCLUDEDIN THEKITS
1)FRONTFRAMEASSEMBLY

QTY1
2) BOTTOM DUCT ASSEMBLY

QTY 1

Printed in United States

3) SCREW A (1 3A_"LENGTH)

QTY 2

4) SCREW B (1 3/4"LENGTH)

QTY 4



Provide an opening in the wall or cabinet as indicated

in Illustration 1. The depth should be a minimum of 20"

(50.8 cm). The floor of the opening should be constructed

of plywood strong enough to support the weight of the

microwave oven (about 100 Ibs.) and should be level for

proper operation of the oven.

NOTE: While the proper functioning of the microwave

oven does not require that the opening be enclosed (with

sides, ceiling and rear partition), this may be required

by local code, and it is suggested that the local code be

checked for any such requirement.

2. Outlet should NOT be in the shaded area as indicated

on Illustration 1. At the rear of the opening, provide a

3-pronged, polarized, electrical outlet, 115-120 volt AC, 15

amp or larger.

3. Minimum required distance between the microwave oven

and the wall oven should be 2-inches.

F

G

7/8" (2.2 cr

4" (I 0.2 cm)

installation over an electric wall

oven 2" (5.1 cm) minimum gap

27" (68.6 cm) 18 I/i_" (45.9 cm)

101/2" (26.6 cm)

2 ¾_" (5.9 cm)

18 %" (47.3 cm)

24" (60.96 cm)

2.0 cu. ft.

13 3/8" (33.9 cm)

120VAC/60 Hz (UL)

120VAC/60 Hz (CSA)

17 %" (45.1 cm)

46 Ibs. (20.9 kg)

min. 27" (68.6 cm)

1.5 KW 13.0 amps (UL)

1.50 KW 13 (CSA)

Refer to Illustration I. All dimensions are in inches (cm).
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BOTTOMDUCTASSEMBLY

Place the bottom duct in the opening and center. When

the Bottom Duct Assembly is in the opening correctly, the

flange will be tight against the lower edge of the opening.

See Illustration 2.

2. Secure the Bottom Duct Assembly with the two (1 3/16")
screws A. IMPORTANT: Secure screws to the inside

cabinet. See Illustration 3.

Illustration 2 Illustration 3

UNITINSTALLATION

Place the oven adjacent to the wall or cabinet opening.

Plug the power cord into the electrical outlet. Carefully

guide the oven into the prepared opening. Slide the oven

on the Bottom Duct Assembly. Avoid pinching the cord

between the oven and the wall. Adjust the position of the

oven so that it will rest on the Bottom Duct Assembly, but

not fully pushed in. See Illustration 4.

2. Locate tabs on the built in trim kit to the slots on control

panel. Snap the built in trim kit into the control panel to

lock in place. See Illustration S.

SHAPE ON

BOTTOM

Illustration 4 Illustration 5
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3. Push the position of the oven into the cabinet so that the 4.
feet of the oven are fitted into the recesses of the Bottom

Duct Assembly. Make sure that the kit now rests flush with
the cabinet. See Illustration 6.

Illustration 6

Adjust the frame so that the gap around the top of the

door and frame is even. Pre-drill 4 holes using an 1_,,bit,

using the kit to guide the holes. Attach the built-in trim kit
frame with four screws B to the cabinet. See Illustration 7.

/IMPORTANT: Install top left mounting screw first in order
/

en face.

SCREW B

SCREW B

_ _ SCREW B

Illustration 7
SCREW B

TINS-BOO3MRRO



UN INSTALLATEURQUALIFli_DOlT PROCi_DERA L'INSTALLATIONETAUX R[_PARATIONS.
iMPORTANT" CONSERVERA L'USAGE D'UN INSPECTEUR EN I._LECTRICiTi_LOCAL.

LiRE ET CONSERVERCES DiRECTiVES POUR Ri_FI_RENCEFUTURE.

L'aiirnentation6iectrique pource four estde 115-120 voltsCA, 15 ampereset plus.

iMPORTANT-PRiEREDELiREETDESUiVRE
Pri_re de lire attentivement toutes ces directives avant de commencer.

Veiller _ DIeBRANCHER LA FICHE du four _ micro-ondes de la prise _lectrique avant d'installer la garniture _ encastrer. Retirer la
table tournante de la cavit_ du four.

Le kit comprend des parties m_talliques, il faut faire attention lots de la manipulation et de I'installation pour _viter _ventuelles
blessures.

Ne pas retirer de faqon permanente les _tiquettes, les mises en garde ou les plaques fix_es au produit. Cela pourrait annulet la
garantie.

Veuillez observer tousles codes et r_glements Iocaux et national.

L'installateur devra laisser ces directives au client qui devra les conserver pour I'usage d'un inspecteur local et pour
r_f_rence ult_rieure.

PIF:CESFOURNIESAVECLESKITS
1)ENSEMBLEDUCHASSISAVANT

QTE1
2) ENSEMBLE DU CONDUIT INFERIEUR

QTE 1

Imprim_ aux Etats-Unis

3) VISA (LONGUEUR 1 3A6po)
QTE 2

F1

4) VIS B (LONGUEUR 1% po)
QTE 4



Faire une ouverture dans le mur ou I'armoire comme

indiqu_ _ I'illustration 1. La profondeur doit _tre au

minimum de 50,8 cm (20 po). Le plancher de I'ouverture

doit _tre en contreplaqu6 assez fort pour sup )orter le

poids du four et sa propre charge (environ 45,5 kg [100

Ib]) et doit _tre _ un niveau convenable pour I'utilisation

du four.

NOTE" Bien que le bon fonctionnement du four ne

demande pas que I'ouverture soit close (avec cloisons

lat_rales, arri_re et plafond); le code local pourrait I'exiger;

il est donc sugg_r_ de v_rifier ce point.

2. La prise NE dolt PASse trouver dans I'aire ombr_e comme

indiqu6 _ I'lllustration 1.A I'arri_re de I'ouverture, installer

une prise _lectrique polaris6e pour fiche _ trois broches,

115-120 volt CA, 15 A ou plus.

3. La distance minimale exig_e entre le four _ micro-ondes

et le four mural dolt _tre de 5,1 cm (2 po).

G

du produit

2,2 cm (7/8 po)
Installation au dessus d'un four _lectrique,

espacement minimal 5,1 cm (2 po).

68,6 cm (27 po) 45,9 cm (18 ¼o po) 5,9 cm (2 sAopo) 60,96 cm (24 po) 33,9 cm (13 % po) 45,1 cm (19 % po) min. 68,6 cm (27 po)

44,1 cm (173/8po) 26,6 cm (101/2po) 47,3 cm (18 % po) 0,04 m3 (2 pF)

Voir illustration 1. Toutes les dimensions sont en centimetres (po).

120V CA/60 Hz (UL)

120V CA/60 Hz (CSA)

1,5 KW 13,0 amps (UL)
46 Ib (20,9 kg) 1,50 KW 13 (CSA)
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ENSEMBLEDUCONDUITINFieRIEURD'i VACUATION

1. Placerleconduitinf_rieurdansl'ouvertureetcentrer. 2. Fixerl'ensembleduconduitinf_rieuravecdeuxvisA

Quand il est plac6 correctement, les brides seront (1 gA6po). IMPORTANT: Bien fixer les vis _ I'int_rieur de
serr_es contre la bordure inf_rieure de I'ouverture. Voir I'armoire. Voir Illustration 3.

Illustration 2.

Illustration 2 Illustration 3

INSTALLATIONDEL'APPAREIL

Placer le four pr&s de I'ouverture du mur ou de I'armoire.

Brancher le cordon d'alimentation dans la prise _lectrique.

Guider avec precaution le four assembl_ dans I'ouverture

pr_par_e. Faire glisser le four sur I'ensemble du conduit

inf_rieur, leviter de pincer le cordon entre le four et lemur.

Ajuster la position du four afin qu'il repose sur I'ensemble

du conduit inf_rieur d'_vacuation, mais pas compl&tement

pouss_ dans I'armoire. Voir Illustration 4.

2. Mettre les languettes du kit de garniture _ encastrer en

face des fentes du panneau de commande. Enclencher le

kit de garniture _ encastrer dans le panneau de commande

pour le verrouiller en place. Voir Illustration 5.

FORME A LA

BASE

Illustration 4 Illustration 5
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3. Pousser le four dans I'armoire afin que ses pattes entrent 4.
dans les _videments de I'ensemble du conduit inf_rieur

d'_vacuation. V_rifier alors que le kit soit affleurant
I'armoire. Voir Illustration 6.

Illustration 6

Ajuster le chassis afin que I'espacement au sommet de la

porte et le chassis soit _ _galit_. Percer 4 avant-trous avec

un foret de 1/8,_ I'aide du kit pour guider les trous. Fixer

le chassis du kit de garniture _ encastrer avec 4 vis B. Voir
Illustration 7.

IMPORTANT : Installer la vis de fixation sup_rieure gauche

atin d'aligner correctement le chassis sur la fa(_ade du four.

VIS B

VIS B

Illustration 7

/

/'

/
VIS B

TINS-BOO3MRRO
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LAINSTALACIONY ELSERVICIODEBENSERREALiZADOSPORUNINSTALADORCALiFICADO.
IIVIPORTANTE:GUARDEPARAUSODELINSPECTORELI_CTRICOLOCAL.

LEAY GUARDE ESTAS INSTRUCCIONESPARA REFERENCIAFUTURA.

Losrequisilosei_ctricos de este homosonde 115-120 vollios de CA, 15 arnperioso rn_s.

IMPOBTANTE- LEAY SIGALASINSTBUCCIONES
. Antes de comenzar, lea estas instrucciones completa y detalladamente.

. Asegurese de DESCONECTAR el homo microondas del tomacorriente el_ctrico antes de instalar el juego de moldura para

empotrado. Retire el plato giratorio de la cavidad del horno.

. El juego incluye partes de metal por Io que debe manipularlo e instalarlo con precauci6n para evitar el riesgo de lesiones.

. No retire las etiquetas, advertencias o placas permanentes del producto. Esto puede anular la garantia.

. Cumpla todos los c6digos y normas locales y nacionales.

• El instalador debe devolver estas instrucdones al cliente quien debe conservarlas para uso del inspector local y para

referencias futuras.

PABTES INCLUiDASEN LOSJUEGOS
1)CONJUNTODELMARCOFRONTAL

CANT. 1
2) CON JUNTO DE DUCTO INFERIOR

CANT. 1

3) TORNILLO A (1 3A6"DE LARGO)

CANT. 2

Impreso en los Estados Unidos

S1

4) TORNILLO B (1 3g,, LONGITUD)

CANT. 4



Haga una abertura en la pared o en el gabinete como se

indica en la ilustraci6n 1. La profundidad debe ser de un

minimo de 20" (50.8 cm). La superfide de la abertura debe

ser construida de madera laminada Io suficientemente

resistente para soportar el peso del horno microondas

(aproximadamente 100 libras) y debe estar nivelada para
obtener un fundonamiento aclecuado del horno.

NOTA: Aunque el correcto funcionamiento del horno

no requiere que la abertura est_ cerrada (con tabiques

laterales, superiores y posteriores), el c6digo local puede

exigirlo y se sugiere revisar en el c6digo local alguna

indicaci6n de ese tipo.

2. El tomacorriente NO debe estar en el _rea sombreada

como se indica en la ilustraci6n 1. En la parte posterior

de la abertura, debe haber un tomacorriente el6ctrico de

tres clavijas polarizado de 115-120 volt CA, 15 amperios o

mayor.

3. La distancia minima necesaria entre el horno microondas

y el homo de pared debe ser de 2 pulgadas.

G

del

7/8" (2.2 cm)

Ilustraci6n1

_.(15.2 cm)

4" (10.2 cm)

" _ cm)

Instalaci6n sobre un horno el6ctrico de

pared separaci6n minima de 2" (5.1 cm)

27" (68.6 cm)

17%" (44.1 cm)

18 ¼0" (45.9 cm)

10 I/2"(26.6 cm) 18%" (47.3 cm)

24" (60.96 cm) 13%" (33.9 cm)

120VAC/60 Hz (UL)

120VAC/60 Hz (CSA)

17 %" (45.1 cm)

46 Ibs. (20.9 kg)

min. 27" (68.6 cm)

1.5 KW 13.0 amps (UL)

1.50 KW 13 (CSA)

Consulte la ilustraci6n 1. Todas las dimensiones estan en pulgadas (cm).
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COHJUHTODEDUCTOIHFERiOR

Coloque el ducto inferior en la abertura y c_ntrelo. Cuando

el con junto de ducto inferior est_ colocado correctamente

en la abertura, las bridas quedar_n _rmes contra el borde

inferior de la abertura. Vea la ilustraci6n 2.

2. Asegure el conjunto del ducto inferior con dos tornillos A

(1 3_6"). IMPORTANTE: Asegure los tornillos en el interior

del gabinete.Vea la ilustraci6n 3.

Ilustrad6n 2 Ilustrad6n 3

INSTALACIONDELAUNIDAD

Coloque el homo al lado de la abertura de la pared o

gabinete. Conecte el cord6n de alimentaci6n al

tomacorriente el_ctrico. Gu[e con cuidado el homo

dentro de la abertura preparada. Deslice el homo sobre

el conjunto del ducto inferior. Evite que el cable quede

entre el homo y la pared. Ajuste la posici6n del homo para

que se apoye en el conjunto del ducto inferior pero no Io

introduzca pot completo.Vea la ilustraci6n 4.

2. Coloque las pestahas del juego de molduras para

empotrado en las ranuras del panel de control. Presione el

juego de molduras para empotrado en el panel de control

para fijar en su lugar.Vea la ilustraci6n 5.

PERFIL

INFERIOR

Ilustraci6n 4 Ilustraci6n 5
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3. Empuje el horno dentro del gabinete para que las patas 4.

del horno encajen en las ranuras del conjunto de ducto

inferior. AsegOrese de que el juego est_ nivelado con el

gabinete. Vea la ilustraci6n 6.

Ilustraci6n6

Ajuste el marco de modo que el espacio alrededor de la

puerta y el marco sea uniforme. Pre-taladre 4 agujeros

usando una broca de 1/8",usando el juego para guiar la

posici6n de los agujeros. Fije el juego de molduras para

empotrado al gabinete con cuatro tornillos B. Vea la
ilustraci6n 7.

IIVIPORTANTE: Instale primero el tornillo de montaje de

la parte superior izquierda, para asegurar un alineamiento
el horno.

TORNILLO B

TORNILLO E

Ilustraci6n7

"_ _ TORNILLO

/

TORNILLO B

TINS-BOO3MRRO
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